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Bezeichnung/description/descripción/ 
description/beschrijving/descrizione/opis/ 
popis/popis/opis/descriere/beskrivning/ leírás /kirjeldus/kuvaus

 
símbolo/symbole/ 
symbool/simbolo/ 
simbol/symbol/ 
symbol/symbol/ 
simbol/symbol/ 
szimbólum/sümbol/
symboli

Wert/value/ 
valor/valeur/ waarde/ 
valore/ vrednost/ 
hodnota/ hodnota/ 
wartość/ valoare/ 
Värde/érték/väärtus / 
arvo   

Einheit/unit/unidad/ 
unite/ eenheid/ unità/ 
enota/ jednotka/ 
jednotka/ jednostka/ 
unitate/ Enhet/ 
egység/üksus/ yksikkö
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Maximaler Volumenstrom/maximum fan flow rate/ caudal máximo del 
ventilador/débit d'air maximal/ maximale ventilatordebiet/portata massima 
d'aria/ maksimalni pretok ventilatorja/maximálny prietok 
ventilator/maximální průtok ventilator/maksymalne natężenie przepływu 
wentylatora/ debitul maxim al ventilatorului/ maximal fläktflödeshastighet/ 
maximális ventilátor térfogatáram/maksimaalne ventilaatori vooluhulk/ 
maksimipuhallinnopeutta virtausnopeus

F 18,34 m³/min
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Ventilator-Leistungsaufnahme/fan power input/ entrada de alimentación del 
ventilador/entrée d'alimentation fan/vermogen ventilator/potenza assorbita 
ventilator/ventilator vhodna moč/ ventilátor príkon/příkon ventilator/pobór 
mocy wentylatora/putere ventilator/fläkt ineffekt/ teljesítményigény /fänn 
sisendvõimsus/ puhaltimen ottoteho

P 98,26 W
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Serviceverhältnis/service value/ el valor del servicio/ valeur de service/ 
dienst waarde/valore di servizio/ vrednost storitev/ hodnota služby/ hodnota 
služby/ wartość usługi/ valoarea de servicii/ service värde/ szolgáltatás 
értéke/ teenuse maksumus/ palvelun arvo

SV 0,19 (m³/min) / W
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Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand/standby power consumption/ el 
consumo de energía en espera/ la consommation d'énergie en mode veille/ 
standby-verbruik/ consumo energetico in standby/ poraba električne 
energije v stanju pripravljenosti/ príkon v pohotovostnom režime/ Příkon v 
pohotovostním režimu/ Pobór mocy w trybie czuwania/ consumul de energie 
în modul standby/ effektförbrukning i standbyläge/ készenléti 
áramfogyasztás/ Ooteaja energiatarvet/ virrankulutus valmiustilassa

PSB 0,0 W
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Ventilator-Schallleistungspegel/ fan sound power level/ Nivel de potencia 
acústica / niveau de puissance acoustique/geluidsvermogenniveau/ livello di 
potenza sonora/ Raven zvočne moči/ Hladina akustického výkonu/ Hladina 
akustického výkonu/ poziom mocy akustycznej/ sunet nivel de putere/ 
ljudeffektnivå/ hangteljesítmény-szint/ helivõimsuse tase/ äänitehotaso

LWA 63,27 dB(A)
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Maximale Luftgeschwindigkeit/maximum air velocity/ la velocidad máxima 
del aire/ vitesse maximale de l'air/ maximale luchtsnelheid/ velocità massima 
dell'aria/ največja hitrost zraka/ Maximálna rýchlosť vzduchu/ Maximální 
rychlost vzduchu/ Maksymalna prędkość powietrza/ viteza maximă a aerului/ 
maximal lufthastighet/ Maximális légsebesség/ Maksimaalne õhu 
liikumiskiirus/ maksimi ilman virtausnopeus

C 3,09 m/sec
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Messnorm für die Ermittlung des Serviceverhältnisses/measurement 
standard for service value/ estándar de medición para el valor del servicio/ 
norme de mesure de la valeur de service/ meetstandaard voor onderhoud 
waarde/ standard di misura per il valore del servizio/ Merjenje standard za 
vrednost storitev/ meranie štandard pre hodnotu služieb/ Měření standard 
pro hodnotu služeb/ Norma dla pomiaru wartości usługi/ standard de 
măsurare pentru valoarea de servicii/ mätstandard för service värde/ mérési 
szabvány a szolgáltatás értéke/ mõõtmise standard teenuste väärtus/ mittaus 
standardi palvelun arvon
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Kontaktadresse für weitere Informationen/contact details for more 
information/ datos de contacto de más información/ coordonnées pour plus 
d'informations/ contactgegevens voor meer informatie/ informazioni di 
contatto per ulteriori informazioni/ kontaktni podatki za več informacij/ 
kontaktné údaje pre viac informácií/ kontaktní údaje pro více informací/ dane 
do kontaktu więcej informacji/ detalii de contact pentru mai multe 
informații/ kontaktuppgifter för mer information/ a kapcsolattartó adatait 
több információt/ kontaktandmed lisainformatsiooni/ yhteystiedot lisätietoja

Das Gerät erfüllt auch die Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. 206/2012 gemäß  Anhang I,  Artikel 3d, Tabelle 7 ab 2016.
The device complies with the requirements for regulation (EU) no. 206/2012 according annex I, article 3d, table 7 in 2016.

Verordnung (EU) Nr. 206/2012 vom 6. März 2012
Informationsanforderungen für Komfortventilator gemäß Anhang I,  Artikel 3e, Tabelle 3  
Information requirements for comfort fans according annex I, article 3e, table 3

Mod.: 13553 CoolBreeze 9.500 Tri-Vario TV+

IEC 60879:1986(CORR.1992)

Suntec Wellness GmbH
Holzstraße 2 

40221 Düsseldorf
Deutschland / Germany

Tel.: +49 211 15924-600
info@suntec-wellness.de
www.suntec-wellness.de
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